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decyzji Rady 94/800/WE z dnia 22 grudnia 1994 r. dotyczgcej
zawarcia w imieniu Wspdlnoty Europejskiej, w dziedzinach wchodzg-
cych w zakres jej kompetencji, porozumieri bedgcych wynikiem nego-
gjacji wielostronnych w ramach Rundy Urugwajskiej (1986-1994),
nie majg zastosowania do postepowania, ktdrego dotyczy postgpowanie
przed sgdem odsylajgcym, nie mozna uznal tych przepisow za stojgce
na przeszkodzie temu, by w ramach takiego postgpowania sgdowego
sqd:

— nie byl zwigzany zgdaniami stron i innymi o$wiadczeniami o
okreslonych skutkach prawnych sktadanymi przez strony i mdgh
zarzgdzi¢  przeprowadzenie takich dowodow, jakie uzna za
konieczne;

— nie byt zwigzany rozstrzygnigciem administracyjnym wydanym w
przedmiocie wniosku o uniewaznienie prawa, ani tez stanem
faktycznym przedstawionym w takim rozstrzygnigciu;

— nie mdgl przeprowadzi¢ ponownie dowoddw, ktdre zostaly przed-
stawione na poparcie wczeshiejszego wniosku o uniewaznienie
prawa ochronnego na wzdr uzytkowy.

() Dz.U. C 232 z 6.8.2011.

Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 6 listopada 2012 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
ztozony przez Rechtbank van koophandel Brusel — Belgia)
— Europese Gemeenschap przeciwko Otis NV, General
Technic-Otis Sarl, Kone Belgium NV, Kone Luxembourg
Sarl, Schindler NV, Schindler Sarl, ThyssenKrupp Liften
Ascenseurs NV, ThyssenKrupp Ascenseurs Luxembourg
Sarl
(Sprawa C-199/11) (')
(Reprezentacja Unii Europejskiej przed sgdami krajowym —
Artykut 282 WE i art. 335 TFUE — Zgdanie odszkodowania
za szkodg poniesiong przez Unig z powodu kartelu — Artykul
47 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej — Prawo do

rzetelnego procesu — Prawo do sgdu — Réwnos¢ broni —
Artykut 16 rozporzqdzenia nr 1/2003)

(2013/C 9/20)
Jezyk postepowania: niderlandzki

Sad odsylajacy
Rechtbank van koophandel Brussel

Strony w postgpowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Europese Gemeenschap

Strona pozwana: Otis NV, General Technic-Otis Sarl, Kone
Belgium NV, Kone Luxembourg Sarl, Schindler NV, Schindler
Sarl, ThyssenKrupp Liften Ascenseurs NV, ThyssenKrupp Ascen-
seurs Luxembourg Sarl

Przedmiot

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Rechtbank van koophandel Brussel — Wykladnia art. 282
WE (obecnie art. 335 TFUE) — Reprezentacja Unii Europejskiej
przed sadami krajowym — Zadanie odszkodowania — Zasady
dotyczgce wniesienia przez instytucje takiego zadania

Sentencja

1) Wykladni prawa Unii nalezy dokonywaé w ten sposob, iz w
okolicznosciach takich jak okolicznosci sporu w postgpowaniu
glownym nie stoi ono na przeszkodzie temu, aby Komisja Euro-
pejska reprezentowata Unig Europejskg przed sgdem krajowym, do
ktérego wniesione zostalo powddztwo cywilne o naprawienie
szkody wyrzgdzonej Unii wskutek porozumienia lub uzgodnionej
praktyki zakazanych na mocy art. 81 WE i art. 101 TFUE i
moggcych mie¢ wplyw na niektdre zamdwienia publiczne udzielone
przez rozne instytucje i organy Unii, bez koniecznosci posiadania
przez Komisje petnomocnictwa udzielonego przez inne zaintereso-
wane instytucje lub organy.

2) Artykut 47 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej nie stoi
na przeszkodzie temu, aby Komisja Europejska wystepowata w
imieniu Unii Europejskiej do sgdu krajowego z powddztwem o
naprawienie szkody poniesionej przez Unig wskutek porozumienia
lub praktyki, ktdrych niezgodnos¢ z art. 81 WE lub art. 101
TFUE zostala stwierdzona decyzjg tej instytucji.

() Dz.U. C 219 z 23.7.2011.

Wyrok Trybunalu (pigta izba) z dnia 8 listopada 2012 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Arbeitsgericht Passau — Niemcy) —

Alexander Heimann (C-229/11), Konstantin Toltschin
(C-230/11) przeciwko Kaiser GmbH

(Sprawy polaczone C-229/11 i C-230/11) ()
(Polityka spoteczna — Dyrektywa 2003/88/WE — Zmniej-
szenie wymiaru czasu pracy (,Kurzarbeit”) — Zmniejszenie
prawa do corocznego platnego urlopu wypoczynkowego

stosownie do zmniejszenia wymiaru czasu pracy —
Ekwiwalent pienigzny)

(2013/C 9/21)
Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Arbeitsgericht Passau

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Alexander Heimann (C-229/11), Konstantin
Toltschin (C-230/11)

Strona pozwana: Kaiser GmbH
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